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Un bienfait pour le beau
Politrine parfalte avec les A

POUDRES ORIENTALES

les seules qui assurent
entrois mois le déve-
loppement des formes
chez la femme et gué-
rissent la dyspepsie ot
la maladie de foie.
Prix: Une bolie avec
notice, $1.00; Six boi-
tes, $5.00. Expédié
franco par la poste sur
réception du prix.
Dépot général pour
la puissance.,

L. A. BERNARD, 1882 Rue Sainie-Catherine, MONTREAL
Aux E.-U. : Geo. Mortimer & Son, Bostan, Mass.
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Toile Velours

POUR

 Portieres

Cette toile velours a 52 pou-
ces de large. Elle drape ma-
gnifiquement, parce qu’elle est
pesante et épaisse. La surface
ressemble i de la peluche—elle
est trés souple.

Ce tissu est grandement em-
ployé pour portiéres, de simple
ou double porte.

On peut aussi l'employer
pour rideaux, draperie, ou cosy
corners.

Nous avons cette toile ve-
lours en dessins unis, dans dif-
férentes nuances de vert, bleu,
rouge, rose, etc.

Quelques-uns de ces tissus
sont duvetés des deux cotés, de
sorte qu'on peut les mettre de
n’importe quel coté.

D’autres ne sont duvetés que
d’un seul coté.

Prix pour ces velours unis,
$1.65 a $2.75 la verge.

Puis nous avons ces toiles
velours avec dessins.

Elles sont de mémes couleurs
que les précédentes.

Prix des velours a dessins,
$2.25 & $3.60 lawerge.

RENAUD, KING
& PATTERSON

Coin des rues Guy et Ste Catherine.

Poils Follets
Cheveux et Barhe
Superflus

QUELQUE TOUFFUS QU’ILS SOIENT

enlevés . instantanément
sans douleurs et sans en-
dommager en ancune fagon la peau la plus
délicate. |

$50.00 de recompense a aulconque ne reossit pas.
N M T Y R L T SR i ST BTSSR

(est, par un accident que le Dr Simon, de
Paris, a découvert ce miraculeux produit
auquel il a donné le nom de RAZORINE
parce quil est appelé a faire disparaitre

usage du Razoir, et nous ne craignons pas
de la faire essayer. KEnvoyeznous 10¢ pour
frais de poste, et nous vous en expédierons
un paquet assez gros pour vous convaincre
de sa parfaite infaillibilité. Le prix de la
RAZORINE du Dr Simon, est de $1.00 le
flacon et est expédié franco dans tous les
pays dn monde. Sivotre pharmacien ne I'a
faq encore en stock, insistez pour qu’il vous
e procure, ou adressez COOPER & CIE, Dépt. 50,
Montréal ou & M. BRUNET & CIE, Québec, awx Etats-Unls :
GEO. MORTIMER & CIE, 247, Ava Atiantic, Boston, Mass,

- Réparation de.ﬁubles

Organisation toute spéciale pour ré-
sarer rapidement les ameublements
e salon, sofas, fauteuils, matelas,
ete.,, que nous remettons compléte-
ment & neuf, avec des étoffes solides
et de bon gott.

Confection de Rideaux et Draperies,
20 années d'expérience a Paris.

F. DUFOUR

ﬂi Ontarlo Est, coln St-Hubert 14, mei ST 3389
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Noms de villes
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Comment g’écrit le nom de votre localité ?
Peut-étre il vous importe peu, et pourvu
que l'administration des Postes vous serve
votre correspondance en ce dit lieu avec
geulement le “retard normal”, peut-étre,
qu'on Vécrive d’une facon ou d’une autre,
vous est-il indifférent.

Rien n’est indifférent, Monsieur pour la
science, et ce quelle a de caractéristique,
de bon peut-étre, et je ne juge pas pour le
moment, c'est qu'elle s’attache avee un
aussi grand sérieux et une aussi véhémen-
te application aux choses grandes, aux cho-
ses moyennes, aux choses petites et & rien
du tout. A elle s’accommodent admirable-
ment les deux vers de Lamartine, le second
du moins, ou le second surtout :

Aux regards de celui qui voit I'immensité,
L’insecte vaut un monde: ils ont autant
[conté.

Tant il y a que la science s’occupe en ce
moment-ci avec infiniment de curiosité des
noms de lieux et de la facon dont on les
éerit communément.

Elle s’en occupe, et li-dessus tout de
suite deux camps. Jamais la science n’en-
tre en campagne sans former immédiate-
ment deux camps. C’est un ordre du destin.

Done deux camps. Celui de ceux qui
veulent qu’on respecte la vieille orthogra-
phe des noms de lieux, celui de ceux qui
veulent qu’on la change.

Et ce second camp se subdivise naturel-
lement en deux sous-camps; celui de ceux
qui veulent qu’on change Porthographe des
noms de lieux simplement pour la simpli-
fication, et celui de ceux qui veulent qu’on
la modifie pour la rapprocher de I’étymo-
logie, ce qui tantot la simplifierait et tan-
tot la compliquerait.

Voila les deux armées et les trois corps
d'armée. Car je n’en vois que trois, je ne
crois pas que ceux qui désirent qu’on ne
fasse rien ge subdivisent; il faudrait avoir
la rage de la subdivision.

Done, pour ne parler que de ceux qui veu-
lent qu’on change, les uns disent simple-
ment qu’il faut simplifier. Plus de lettres
doubles et plus de lettres parasites. Pour-
quoi, par exemple, Angers, Le Mans, Poi-
tiers, Tours, Versailles, Nevers, Beaugen-
cy, Chatellerault? Que de complication, que
de détails a retenir et quel temps perdu
guand on écrit ces noms, alors que tout
cela se prononce Angé, Le Man, Tour, Poi-
tié, Versaille, Never, Baugenci et Chatel-
lero ? Pourquoi Vosges et non Véges? Pour-
quoi I’Aisne et non I’Aine? ete., ete.

J’aurais bien quelque faiblesse pour cet-
te simplificationld & cause de ceci. J’ai
une nigce qui, fille de fonctionnaire, se
trouva, vers I’age de dix ans, en classe dang
un lycée de filles du Midi. On lui fit une
guerre atroce parce qu’elle prononcait Angé,
Tour, Le Man,

—Tout le monde sait, Iui disait-on, qu’il
faut prononcer Angersse, Toursse, Le
Mansse. Si vous prononcez Angé, Tour,
L_e Man, ce qui, du reste, est & mourir de
Sll'e, personne en France ne vous compren-

ra.

. —«Mais,'m'ademoiselle, répondait I'enfant,
c’est précisément dans ces pays-1A que je
suis née et que j'ai 66 clevée. Je vous as-
sure quon prononce la-haut comme je pro-
nonce.

—Mauvaise raison, répliquait-on.

Et remarquez que la réplique n’était pas:
dénuée de tout sens. Si I'on promoncait-
les noms de pays comme ils se prononcent.
dans le pays méme, ce serait assez excen-
trique. Il y a vingt ans environ, un de
mes collégues ouvrit campagne pour quon:
suivit, en effet, cette ragle. Les journaux
du temps ont beaucoup discouru Ia-dessus..
Or, moi, un peu taquin de mon naturel, je:
Pabordais chaque matin en lui disant:

—Jai écrit & Vesou,

—Vesou, qu'est-ce?

—C’est Vesoul. Je vous assure quiew
prononce ainsi dans le pays,

—J’ai écrit a4 Potier.

—Potier? Hein?

—C’est Poitiers. On ne prononce: pas
autrement dans la Vienne,

—J’ai recu une lettre de Molucon..

—Molucon, ol est-ce?

—C’est Montlucon. Aucun Bourlsanais
n’articule autrement, ete.

I1 ne faudrait donc ni prononcer mi écrire
les noms de lieux comme on les prononce
aux lieux mémes. Il faut suivre la pronon-
ciation francaise générale.

Mais je reconnais qu’écrire Angé ou
Tour éviterait qu’on ne prononcat dans le
Midi les noms de ces villes d’une facon un
peu singulidre et tout A fait infidale.

Remarquez qu’il y a linverse. (’est nous
fréquemment qui méridionalisons les noms
du Midi. Si les Méridionaux digent Ne-
versse, ils disent le Tar et Saint-Tropé, et-
cest nous qui disons le Tarne et Sajnt-

" Tropéze, rimant & Marne et & Trapéze. Il

faudrait peut-étre, par une orthographe
simplifiée, uniformiser un peu la pronon-
ciation. Ce ne serait pas une mauvaise
chose.

Quant aux étymologistes, tantot ils sim-
plifient, tantot ils compliquent. M. An-
toine Thomas, par exemple, propose Airau
au lieu de Hérault, parce que la riviére en
question g’appelait en latin tout simple-
ment Arauris. Bien; mais quand il pro-
pose Lile au lieu de Lille parce que le nom
latin est Insula, qui est devenu ile en fran-
cais, il trouvera devant lui les étymologis-
tes qui lui diront que Insula est défiguré
dans le nom commun Ile; et que c’est bien
le moins qu'on puisse faire pour elle que
de la conserver moins défigurée dans le
nom propre; et que bien plutét Lille en
Flandre devrait s’écrire Lisle.

De méme pour Caen, Laon. Phonétique-
ment écrivons Can, oui, mais étymologi-
quement écrivons Caon (Cadonus). Pho-
nétiquement écrivons Lan, mais étymolo-
giquement écrivons... ma foi, il faudrait,
je crois, écrire Liyon ou Loudun; mais cela
créerait peut-étre des confusions regretta-
bles. IL’étymologie ici aura donc tort, je
crois.

Encore ne faudrait-il pas absolument la
conculquer, et tout au moins faudrait-il, en
la consultant du coin de Poeil, rectifier les
erreurs purlesques ol I'on est tombé en en-
tendant tout de travers les noms de lieux,
tels qu’ils étaient prononcés par les gens
de Pendroit. C’est ainsi que les géographes
de Padministration ont fait de Nieul ’Es-
part, Nieul I’Espoir; du Cret-Haut (mon-
tagne haute), le Credo; et (le plus bouffon)
de Pas de l'anxiou (passage de P’angoisse).
Pag des lanciers! — Voyez-vous qu’il faut,
sans 8’y astreindre, prendre garde un peu
a Pétymologie, c’est-2-dire au vrai sens des
gi)ms de lieux? Pas des lanciers est adora-

el :

Ce qui a été dit de plus raisonnable sur
cette question I’a 6té par M. Antoine Tho-
mas: “Une réforme de ce genre ne doit
venir ni des archivistes, ni des préfets, ni
du ministre de PIntérieur. C’est aux com-
munes de s’en occuper ”.

Parfaitement. Et leur intérét est d’a-
voir des noms faciles &4 prononcer, faciles
4 écrire et ne prétant pas aux confusions.
Qu’elles y travaillent.

Dans mon pays, les habitants d’une pe-
tite ville ont fait changer le nom de leur
endroit, nom qui les rendait un peu ridi-
cules. Ils ont obtenu que leur localité s’ap-
relat désormais Ville-malnommée. Je ne
vous dirai pas comment elle s’appelait au-
paravant.

EMILE FAGUET.

Le bonheur ici-bas

— Pére, qui passe le plus vite?
Est-ce le fleuve? Est-ce le vent?
Est-ce I'étoile qui gravite

Et g’enflamme en sillon mouvant ?

Est-ce la nue ou la fumée?
L’hirondelle sifflant dans lair!
La fusée en gerbe allumée?
Est-ce la foudre? Est-ce I’éclair?

~— Mon fils, que Lavenir t’évite
Ce savoir doux et douloureux!
Non, ce qui passe le plus vite,
Enfant, ce sont les jours heureux!

M. Ch. d’A...

Sommaire du numéro de “La Revue Heb-
domadaire” du 1er septembre. — Envoi, sur
demande, 8, rue Garanciére, Paris, d’un nu-
méro spécimen et du Catalogue des primes
de librairie (26 francs de livres par an).

Partie littéraire: Baron Hulot, secrétaire
général de la Société de Géographie, La
Mission Lenfant (avee deux cartes). —
Félix Klein, La découverte du vieux mon-
de par un étudiant de Chicago (II), —
Louis Batiffol, Généraux diplomates sous
1a Révolution. — R. de Saint-Cheron, Ro-
man: La jeune fille de la mer. — Tougard
de Boismilon, Un exemple d’initiative fé-
minine en matidre sociale. — Francois de
Nion, Courrier de Paris. — Ludovie Mous-
tier, Poésies.

L’Instantané, partie illustrée de la “Re-
vue hebdomadaire”, tiré chaque semaine
sur papier glacé, peut &tre relié & part &
la fin de Pannée. Il forme deux volumes
de 300 pages. Pour tous les abonnés de
notre revue, 15 franes par an au lieu de 20,

payables en deux semestres de 7 fr. 50,

Cameras Brownie

No. 1, Grandeur 2} x 23—$1.10
No.2, *“ 2}x3+—$2I8

Expédlés pa

Express franc
de port sur re-
ceptlon du prix

Brochure des”
criptive surde:
mande.

The D, H. Hogg Go.

660, Rue_ Craig Ouest, - Montréd
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~“LoTION
PERSIENNE

n son

est une préparation sérleuse, unique €

genre. C'est un véritable remede pour 11:‘
peau. C'est une préparation mé 10111];17116

transparente et limpide comme de I'eat.
guérit radicalement,
Les boutons et autres lrruptlon»il >
goit en détruisant les mauvaises € ailtr;
en Otant la vie aux petits germes paras oS
3ui les produisent, soit en resserrant les pores
e la peau, de maniére 4 empécher les gou! o
lettes de sang ou de matiére purulente de 0’
tinuer & suinter. KElle fait disparaitre les
Rousseurs et le Masque ik
en dissolvant et emportant les matiéres étr i
géres qui, en s'introduisant dans les pores o
Ia peau, constituent ces taches. Cenes pnt
la peau qui a changé de couleur, mais cé s'%re
les pores qui sesont remplis d'une _ma,tl 1a
étrangére que 'eau ne dissout pas, mais q“‘?ns
LoTioN PERSIENNE emporte plus ol m"‘m
facilement. selon le temps depuis lequé
tache existe. LA LoTioN PERSIENNE
Blanchit le Teint n
graduellement, par un usage perséVéranb, ﬁl
nettoyant de plus en plus les pores de la DO4TH
et par la méme lui donne cette couleur TPS%]O
charmante, en permettant au sang qui CLRGHL
dans les milliers de petits vaisseaux mlcroir
copiques de la face, de se laigser entrév 5
f)lus facilement & travers les pores de la pg"’ )
orsqu’ils sont parfaitement nets € d eglﬂ
gés de toute métiére étrangeére. LorsdW
peau est

Brunie par le Soleil te-
la LOTION PERSIENNE lui rendra Dprompu
ment, sa fraicheur et son teint rose, e%au
ajoutant une cuillerée tout les mating al
pour se laver, tes

LA LoTION PERSIENNE se vend dans (10U
les bonnes pharmacies de la puissance
bouteilles de 50 cents.

La Gie des LABORATOIRES S, LACHANGE

Ltéee
87, rua St-Christophe, Moniréal

% »
DIAMANTS o
Notre maison est reconnue comme celle aWl £oy.

les plus beaux diamants aux prix les plus I,
nables. Vous étes sirs de cg que vOus a"h"g :
FILS

d'une “Maison de confiance.”
NARCISSE BEAUDRY &
BIJOUTIERS, HORLOGERS, OPTICIENS EAL
212, rue St-Laurent MONTR ¢
)
= Votre
e Buste

A\ Dévetoppé de 2 pouces
"\0 . gans un mols avec lo

BUSTINOL

: \ du Dr, SIMON do
(g ; PR Parls, (France)

4 isses |
50 de récompense si vous ne réuss
pa?é. Prix $1.00 le flacon qui peut d}g’g‘ag
mois. Pamphletillustré ensexgnunt»ln g 1
massage avee un geénéreux échanti ode
Bustinol, expeédié gratis sur réception ol
cents pour frais de poste, CorresponCics,
St ignlole, o &' Sale 8
. Dr Simon,

Monréal, on & W. Brunef et Cie, Quebec:

o
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